GEN-2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 -
GEN-2 ENHANCED 15" M-LOK HANDGUARD FREE FLOAT FOR AR-15
FDE

Aeros' Enhanced M-LOK (EM) Handguards provide a lightweight free float

design for your custom AR15 build. The M-LOK system allows advanced

modularity past the current 1913 picatinny rail system. Machined to mil-spec

dimensions and engineered to perfection, this handguard eliminates bulk

while retaining strength and stability. FEATURES: 1pc free float design Built

in anti-rotation tabs Scalloped rails Continuous top rail 1.78" inside diameter

fits most muzzle devices and 1.5" suppressors Compatible with low profile gas

blocks GEN-2 FEATURES Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9 T
o'clock positions Additional milling along flats to aid with gripping and add
visual appeal New profile for the continuous picatinny top rail PLEASE NOTE:
This handguard is specific to the AR15/M4E1 platform. It is not compatible with
the M5 .308/M5E1 platform.

Attributes

e Name: GEN-2 ENHANCED 15" M-LOK HANDGUARD FREE FLOAT FOR AR-15 FDE
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100049013

Mfr. No.: APRA100294C
Cartridge: -

Color: Flat Dark Earth

Finish: -

Length: 15

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Free Float

Delivery weight: 0.499kgqg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 521mm

e UPC: 815421021295

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den AR15/M16 Enhanced
Handguard

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des AR15/M16 Enhanced Handguards von Aero Precision. Um die Sicherheit
und optimale Nutzung Ihres Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch. Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und
Entsorgung des Handguards.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen fern.

e Uberprifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Verwenden Sie den Handguard nur mit kompatiblen Upper Receivers (M4E1 Enhanced oder Standard
MilSpec).

¢ Achten Sie darauf, dass die BARMutter separat erworben wird, falls erforderlich.

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der Handguard ordnungsgemaR installiert und gesichert ist.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit dem Handguard geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Installation und

Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Teile zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie den Handguard auf Beschadigungen oder Mangel.

2. Installation

[¢]

Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.

Befestigen Sie die BARMutter (sofern erforderlich) an dem Upper Receiver.

Setzen Sie den neuen Handguard auf den Upper Receiver und sichern Sie ihn entsprechend den
Herstelleranweisungen.

Uberpriifen Sie die Festigkeit der Befestigungen, um sicherzustellen, dass der Handguard sicher
sitzt.

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung

o Verwenden Sie den Handguard nur in Ubereinstimmung mit den spezifischen Anweisungen fiir lhr
Waffensystem.

o Achten Sie darauf, dass der Handguard nicht Gbermalig belastet wird.

o Reinigen Sie den Handguard regelmafRig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Handguard gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und

anderen Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Handguards sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstliitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren Handler. Sie
kdnnen auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um Informationen zu Riickrufen und Sicherheitswarnungen
zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen dazu dienen, die
Sicherheit der Benutzer zu gewahrleisten und die ordnungsgemafRe Verwendung des AR15/M16 Enhanced
Handguards zu fordern. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um potenzielle Risiken zu minimieren und ein
sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for GEN2 Enhanced Free
Floating Handguards for AR15

Introduction

Thank you for your purchase of the GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your handguard. Please read this
document carefully before using the product to understand potential hazards and necessary precautions.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the handguard with care to avoid injury.

¢ Inspect the handguard for any visible damage before installation and use.
¢ Ensure that the handguard is compatible with your specific AR15 model.
¢ Keep the handguard out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

¢ Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Compatibility: This handguard is specifically designed for the AR15/M4E1 platform and is not compatible
with the M5 .308/M5E1 platform. Ensure you have the correct model before installation.

¢ Muzzle Devices: The inside diameter of 1.78 inches fits most muzzle devices and 1.5inch suppressors.
Verify compatibility with your equipment to prevent accidents.

¢ Installation: Use proper tools and follow the installation instructions to prevent damage to the
handguard or your firearm.

¢ Sling Attachment: Ensure that the quick disconnect sling sockets at the 3, 6, and 9 o'clock positions are
securely fastened before use.

¢ AntiRotation Tabs: Make sure the builtin antirotation tabs are properly engaged during installation to
maintain stability.

¢ Handling: Always treat your firearm as if it is loaded. Ensure the firearm is pointed in a safe direction
when handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools including a torque wrench and any specific tools recommended for your
firearm.
o Ensure your work area is clean and free from distractions.

2. Installation:

o Remove your existing handguard according to the manufacturer's instructions.

Align the GEN2 Enhanced Handguard with the firearm’s receiver.

Engage the antirotation tabs and secure the handguard using the provided hardware.
Tighten all screws to the recommended torque specifications to ensure a secure fit.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:

o After installation, visually inspect the handguard to ensure it is securely attached.
o Test the stability by gently pulling on the handguard before use.
o When using the handguard, ensure that all accessories are properly mounted and secured.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.

e If the handguard becomes damaged and is no longer usable, follow local guidelines for the disposal of
aluminum materials.

¢ Do not dispose of the handguard in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15, please refer to
the manufacturer's website or customer service for assistance. Ensure you have your product details ready for a
more efficient response.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Your safety and satisfaction are our top
priorities. Enjoy your new handguard responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Handguard GEN2 Enhanced Free Floating para
AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Handguard GEN2 Enhanced Free Floating de Aero Precision para tu construccién
personalizada de AR15. Esta guia de instrucciones de seguridad estd disefiada para ayudarte a utilizar el
producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el handguard fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el handguard antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Utiliza el handguard Unicamente para su propdsito previsto, que es el uso en plataformas AR15/M4E1.
Si observas algln dafio o fallo en el producto, deja de usarlo inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo Seguro: Utiliza guantes de proteccién al manejar el handguard para evitar lesiones por bordes
afilados.

Instalacion: Aseglrate de que el handguard esté correctamente instalado antes de utilizar el arma. Un
mal ajuste puede causar fallos en el rendimiento.

Uso de Accesorios: Solo utiliza accesorios compatibles con el sistema MLOK y que estén disefiados para
el handguard.

Condiciones Ambientales: Evita usar el handguard en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas.

Mantenimiento: Limpia y mantén el handguard regularmente para asegurar su funcionamiento éptimo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Relne las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un destornillador y llaves
adecuadas.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

Instalacién del Handguard:

o Retira el handguard antiguo, si es necesario.

o Coloca el nuevo handguard GEN2 en la parte frontal del receptor del AR15.

o AsegUrate de que las pestafias de antirotacién estén alineadas correctamente.

o Aprieta los tornillos de fijaciéon de manera uniforme, evitando un exceso de torque que pueda
dafar el material.

Verificacion:

o Revisa que el handguard esté firme y no presente movimiento.
o Asegurate de que el didmetro interior de 1.78" se adapte correctamente a los dispositivos de boca
y supresores de 1.5".



4. Uso:

o Utiliza el handguard para montar accesorios segun sea necesario, asegurandote de que estén
correctamente fijados.
o No excedas los limites de peso recomendados para los accesorios montados.

Instrucciones de Descarte

¢ Si decides desechar el handguard, asegurate de seguir las normativas locales de reciclaje y eliminacién
de productos de aluminio.
* No tires el handguard en la basura comun si contiene partes que pueden ser recicladas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, contacta al fabricante. Asegurate de tener a mano
el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con el
Handguard GEN2 Enhanced Free Floating de Aero Precision.



Instructions de Sécurité pour les Gardemains
Améliorés GEN2

Introduction
Merci d'avoir choisi les gardemains améliorés GEN2 d'Aero Precision pour votre AR15. Ce guide fournit des

instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement toutes les sections avant d'utiliser le gardemain.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le gardemain d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son
fonctionnement.

Conserve ce guide a portée de main pour référence future et pour toute question de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evite de surcharger le gardemain avec des accessoires lourds qui pourraient affecter son intégrité.
Assuretoi que tous les accessoires MLOK ou KeyMod sont correctement installés et sécurisés.

Ne pointe jamais I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

Utilise des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'AR15 pour éviter des blessures aux yeux.
Tiens le gardemain propre et sec pour éviter la corrosion et garantir une prise en main s(re.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
o Assuretoi que le fusil est déchargé et en sécurité.

2. Installation :

o Retire I'ancien gardemain si nécessaire en dévissant I'écrou de canon.
Place le nouveau gardemain GEN2 sur le récepteur supérieur M4E1.
Assuretoi que le gardemain est bien aligné et en position.

Fixe I'écrou de canon (BAR) si tu utilises un récepteur supérieur MilSpec.
Vérifie que tous les points de montage sont sécurisés.

[¢]
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3. Utilisation :

o Une fois installé, vérifie que le gardemain est bien fixé avant chaque utilisation.
o Utilise le rail Picatinny pour installer des accessoires supplémentaires si nécessaire.
o Assuretoi que le gardemain ne bloque pas I'accés aux dispositifs de bouche ou aux suppressors.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le gardemain dans les ordures ménageres.

e Consulte les reglements locaux concernant le recyclage des matériaux en aluminium.

¢ Si le gardemain est endommagé, contacte un professionnel pour savoir comment le disposer
correctement.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, assuretoi de contacter un point de
contact basé dans I'UE. Vérifie les mises a jour sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour les rappels et les
alertes de sécurité.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres lors
de I'utilisation de ton gardemain amélioré GEN2. Merci de respecter ces directives et de profiter de ton produit
en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Maniglie
Migliorate Aero Precision AR15 Gen 2

Introduzione

Le maniglie migliorate Aero Precision AR15 Gen 2 sono progettate per garantire prestazioni ottimali e sicurezza
durante I'uso. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che possano compromettere la sicurezza.
Assicurati che tutte le parti siano installate correttamente prima dell'uso.

Non sovraccaricare le maniglie con accessori che superano le specifiche raccomandate.

Utilizza sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza, durante l'installazione e
l'uso.

Segui le istruzioni di installazione per garantire una corretta montatura e stabilita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
o Controlla che il ricevitore superiore sia compatibile con le maniglie migliorate Aero Precision AR15
Gen 2.

2. Installazione

o Rimuovi eventuali maniglie o accessori esistenti dal ricevitore superiore.

o Posiziona la maniglia migliorata sul ricevitore, allineando i punti di montaggio.

o Fissa la maniglia utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente.

o Controlla che la maniglia sia saldamente fissata e non si muova.

o Utilizza la maniglia per una presa sicura durante I'uso dell'AR15.
o Evita di utilizzare la maniglia come punto di ancoraggio per sollevare I'arma.
o Mantieni la maniglia e le aree circostanti pulite e prive di detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla secondo le indicazioni locali.



¢ Assicurati che tutte le parti siano smaltite in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e la prova di acquisto per
facilitare il supporto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle maniglie migliorate
Aero Precision AR15 Gen 2. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sikkerhetsveiledning for GEN2 ENHANCED FREE
FLOATING HANDGUARDS FOR AR15

Introduksjon

Takk for at du har valgt GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15. Dette produktet er designet for a gi
en lettvekts og robust lgsning for din AR15 bygging. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les
og falg sikkerhetsveiledningen nedenfor.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke skadde produkter.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer vapen og tilbehar.

Rapportér eventuelle unsafe produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke handtaket med M5 .308/M5E1 plattformen, da det ikke er kompatibelt.

e Sgrg for at alle skruer og festemidler er stramme far bruk for a forhindre lgse deler.
Unnga a pafere overdreven kraft nar du installerer eller justerer handtaket.

Var oppmerksom pa at handtaket har en 1.78" innvendig diameter, som passer de fleste
munningsenheter og 1.5" dempere.

Bruk kun lave gassblokker som er kompatible med produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse: Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy far du begynner installasjonen.
2. Montering:
o Fjern det eksisterende handtaket fra AR15.
o Plasser det nye GEN2 handtaket pa den gnskede plasseringen.
o Fest handtaket med de medfalgende skruene og serg for at det er stramt.
3. Sjekk for stabilitet: Etter installasjonen, sjekk at handtaket sitter sikkert og ikke har noen bevegelser.
4. Bruk: Nar handtaket er installert, kan du bruke det til & forbedre grepet og stabiliteten pa ditt AR15.

Avfallsinstruksjoner

» Nar handtaket ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for at produktet ikke blir kastet sammen med husholdningsavfall, da det kan inneholde materialer
som krever spesiell behandling.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt produsenten eller din
lokale forhandler for ytterligere stotte.

Vi takker for at du fglger disse sikkerhetsretningslinjene og gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse
med ditt GEN2 Enhanced Free Floating Handguard.



GEN2 Enhanced Free Floating Handguards
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa GEN2 Enhanced Free Floating Handguards kasikahvojen kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan kayttajilleen turvallinen ja tehokas tapa parantaa AR15 rakennelmaasi. Tassa oppaassa kasitellaan
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita tarkeita tietoja, jotka auttavat sinua kdyttamaan tuotetta oikein ja
turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ja etta kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttda.
Tarkista saannollisesti, ettei kdsikahvassa ole vaurioita tai kulumista.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina epailyttavia merkkeja.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvaohjeet Kaytolle

¢ Varmista, ettd kasikahva on yhteensopiva AR15 rakennelmasi kanssa.

Al3 ylikuormita kasikahvaa tai kayta sitd vaarin, silld se voi aiheuttaa vaurioita.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisdvarustusta, kuten suujousia ja vaimentimia.
Varmista, etta kaikki kiinnitysosat ovat kunnolla kiinni ennen ampumista.

Ole varovainen kasitellessasi asennettua aseistusta, erityisesti kun vaihdat tai saadat osia.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ennen asennusta.
2. Poista vanha kasikahva: Irrota vanha kasikahva varovasti, varmistaen, etta ase on turvallisessa tilassa.
3. Asenna uusi kasikahva:
o Aseta GEN2 Enhanced Free Floating Handguard paikalleen.
o Kiinnita se tiukasti valmistajan ohjeiden mukaan.
4. Tarkista asennus: Varmista, ettd kasikahva on tiukasti paikallaan ja etta kaikki kiinnitysosat ovat
kunnolla kiinni.

Kayttoohjeet

o Kayta kasikahvaa vain suunnitellussa tarkoituksessa.
¢ Varmista, etta ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen kasikahvan kayttéa.
¢ Harjoittele turvallista ampumista ja kasittelya aina.

Havittamisohjeet
e Havitd tuote asianmukaisesti paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoelimiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta



ajankohtaiset tiedot ja tuen saatavuus. Muista, etta voit myds ilmoittaa mahdollisista vaarallisista tuotteista ja
onnettomuuksista viranomaisille.

Yhteenveto

GEN2 Enhanced Free Floating Handguards kasikahvat tarjoavat erinomaisen yhdistelman keveytta ja
kestavyytta. Noudata aina turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for GEN2 ENHANCED FREE
FLOATING HANDGUARDS for AR15

Introduktion

Tack for att du valt GEN2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS for din AR15. Detta handskydd ar designat
for att ge en lattviktsl6sning med hog hallbarhet och stabilitet. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig prestanda ar det viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor och skador.

¢ Kontrollera regelbundet handskyddet for synliga skador eller slitage. Om skador upptacks, avbryt
anvandningen omedelbart.

 Hall produkten och alla dess delar utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

e Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du installerar eller
hanterar produkten.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att handskyddet ar korrekt installerat innan du anvander din AR15.

e Undvik att utsatta handskyddet fér extrema temperaturer eller kemikalier som kan paverka materialets
integritet.

¢ Anvand endast kompatibla tillbeh6ér och mynningstillbehdr for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning.

e Vid installation av handskyddet, se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna for att férhindra
att de lossnar under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har ratt verktyg tillgadngliga for installationen, inklusive skruvmejsel och
momentnyckel.
o Reng6r omradet dar handskyddet ska installeras for att sakerstalla en saker passform.

2. Installation:

Ta bort det befintliga handskyddet fran din AR15 om det finns nagot.

Placera det nya GEN2 handskyddet pa den framre delen av vapnet.

Anvand de inbyggda antirotationsflikarna for att sakerstélla att handskyddet sitter pa plats.
Fast handskyddet med de medféljande skruvarna och dra at dem enligt tillverkarens
specifikationer.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Nar handskyddet ar installerat, kontrollera att det sitter stadigt och att det inte finns nagra
rérelser.
o Anvand handskyddet som avsett, och undvik att belasta det mer an vad som rekommenderas.



Avfallsanvisningar

e Avlagsna handskyddet pa ett miljovanligt satt om det inte langre anvands.
 Separera materialet for atervinning dar det ar mojligt, och folj lokala bestammelser for avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabbare support.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt GEN2
ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARD for AR15. Tack for att du valde vart produkt!
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